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TORTENET ES ELBESZELES.
Bécsi kaland om
Napi konyvembél néhany toredékek.

Szombaton nov.29-én.,,Sok szerencsét!” igykialtautanam
K..ts a’ szép huszarhadnagy. O mar mindent tudott; konnyt bill-
i6m tovabb indult. A’ s-ni kovezet olly atkozott rész, hogy a’rovid
utszaknak egész testembdl oriilltem. Ugyan mért nem halad e’ ha-
lado szazadunkban a’ varosi kovezet iselére? ,,Megalj Janko“ szo-
litim kocsisomat, és kiapadomrol leugrottam. Negyedfél ablak ne-
vet-le a’ csinos sétatérre azon hazbdl, mellynek ko6lépcsdjén tancz-
mesteri ligyességgel felevezék. Yestris egy ,trés bien monsieur®
és Taglioni egy csokkézzel (Kusshand) koszontene, ha az els6 élt,
a’ masik latott volna. Két bator pas-val az eléterembe szdkeltem,
és mar egy harmadik fél chaine fordulattal a’szobaleany arczat
megcesipvén a’ szobdba betdnezolni akartam :de az ajt6 sarkdban meg-
botlottam és keményen orra buktam. Az eldmbejové német kisasszony
nevetett, 's egy kis bolognai recensens labaimat piszkalta. ,,Utunk
nem lesz szerencsés4t éneklé E-mollban a' bajos leanyka, miutan ala-
cson helyzetembdl egy bator alla polacca ugrassal hozza kozelitvén
gyenge kacsojat szamhoz szoritam. , A’ kisasszony kdrében batran
felszolitom a’ kajan sorsot# >— mondam, és zsebembdl eau des da-
mes ¢és miile fleurs-el be6zonzott Pasta-kendémet felgyiiriizott ujaim
kozé csusztatom. — ,,J6 reggelt édes F. ur I susogott felém M4li a’
sz6ke kegyalak, az ikertestvérek szebbike, és a’ fekete karmantyu-
bol kihtzvan fehér kezét nekem csokra nyujta. ,,Régen varjuk —
susogott tovabb — messze van Bécs, a’ nap rovid, az est setét:.4

En, Félek, hogy Bécs nagyon iskozel leend. (Egy lagy kézszo-
ritds az én részemrol.)

Mali kisasszony. Miengemetillet, énugyan szeretek estve
kocsizni, de Marry igen félékeny.

Marry kisasszony. En csak a’badeni bérkocsisoktol félek,
midta egyike a’ széles egyenes szekér-uton arokba ddnte; kiilonben
az esti kalandoknak, ha nem olly nyakbajarok, igen nagy baratnéja
vagyok.
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E n. Kocsisom és lovaim felél jot. allok. A’ napnak még szent Istvan
Iornyara kell 16velni sugarait, midén Mécsnek falait koszontjfik.

Ma li kisasszony. Sokat nem kell fgérni. (Hal ujaval fenye-
get, mert jobb kezét az enyim még mindig tartd.) Azonban a’sza-
vattart 6t hiven meg akarjuk jutalmazni. (Egy ligy kézszoiilas az &
részérol.)

En 6réomemben egy merész balleti harmas ugrast probalvan a’
sima parqueton, majd ismét hogy ezeldtti parterre-i viszonyomra nem
keriiltem, az értesitd kezet balgatagul eleresztem, mcllyet most mar
magaméva tenni a' dehors megsértése nélkiil nem lehetett.

Betti a’ szobaledny szép urnéjai ezuldjit azonban alhinté belsejé-
ben egyenlité, mig én az ereket kihuzni parancsokon, mert a’ he-
gyekrol le mar egy csipds szelldeske flityiilt, arczom koriil. Ez a’
szobaleany valdban csinos egy leanyka: kocsisom 6t kisasszonynak
szo6liid. Bécsi nevelés volt, és titkon legyen mondva, én szenve-
délyes mubaratja vagyok a’ cabineti-daraboknak. Ki nem ismeri ezen
Iényeknek hathatds befolyasukat a’ hazi dolgokba? A’bécsi szoba-
ledny urnéja titkos kal T  elrendeli; a" kisasszonynak imaddjit
értesiti; az ellenfélnek cselt sz0; utdobb is a* felzavart hazi csendet,
ha szép és eszes, legelobb tokéletesen helyre viszi; szdval, én
legalabb egy asszonynal se valék kedves, hol a‘szobalednynak
elsé hodulasomat nem tevém. Strauss keringnji, és egy bécsi szo-
baleany csak ugy kiilonboznek, hogy azok a' labukat, ez a’ sziveket
ingerii; mindketten pedig bator dlelésre vezetnek. —

Edes lopatékommal most a'viszontagos lépcsékén kényesen leér-
tem hintdmhoz. Bettivel a’ kegyalakokat beemeldm, és egy ,,aDieu
ma belle enfant koszontéssel a' honmaradotthoz Janko mellé akar-
tam {ilni; de az ellen Mali leginkabb erdsen kikelt. ,,Vagy idegiil
hozzank F. ur, vagy ismét leszallunk. Azt semmiképp nem enged-
jitk-meg® — ,,Obeissez monsieur” ismét Marry a'kolya mélyébdl. Mit
volt tenni ? A’ szépnem sziiletett urnénk , és vajmi szivesen en-
gediink parancsuknak, ha iily kegyes, és illy kisértd is.

Jobb ¢és baloldalrdl egy egy kisasszony, én foldbatan a'legbol-
dogabb kozos és kozepes voltam. Most érhetém-el eszemmel, hogy
miért szeretik a’ Francziak, és velek minden okos ember, an-
nyira a'justc milieu-t! — Meleg csorgdkkel, lasnakokkalsa’t.
labaink elég szorgosan bepodlyazva levon kilenc/, és fél dérakor titnak
indultunk. Jankénak mar ezeldtt meghagytam, hogy keményen
hajtson; de hajtott is most az éles kovezeten a’ gazember. A’ két
kisasszony minden sxempillantatban nyakamon és 6lemben volt, ka-
lapom a' kocsi erekét verte, és egy atkozott 16kés Mali orrdhoz olly
kozel vitt, hogy a’ sotétzold leplet kilyukasztottam: ezt még s/.c-
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szerencsének allithattuk, mert ez altal hegyes orroin a’ lepelbe fék
akadvan, Mali orra id6t nyerhetd a’ retirddara. —En magamatnem
gyb6ztem eléggé mentegetni, és mar egy ujubb 16kés zavarodottabb
helyzetekbe hozott. A’ kisasszonyok nevettek, mivel nehany napok
el6tt dicsértem konnyl és semmit se razoés hintamat; de a’ s--ni
kovezetre a’vilag ezermestere se képes egy nem razos hintat kiallitani.
A’ varos kapujanal szabadabban pihegtiink. A’ kisasszonyok

kopdnyegdket szorosan dszvehuzvan felzavart csendes filésdkre vissza-
tértek. A’ nap mint valamelly arany tliz lobban-fel a’ téli égnek
tengerén, és a’ magos ormok cstcsai reggeli fényben usznak mint
az aldozo6 oltarnak orok langjai. Hevesebben vert a’sziv; felébrede
minden szelidebb érzelmiink;—a’ természet nagy baja feltiint eldt-
tlink, és az életet részeg orommel nyilt kebliinkhoz csatoltuk. Biiszke
hegysorok koveték balrdl gyonyorii utunkat, arnyaik alatt kies vol-
gyek, dombjain elszort falukkal; jobbrol Kismarton regényes viranyi
koszontek felénk, mellyeknek hosszu téréin a’ Fertd tava millidonyi
naptol orzott sugaraival végzi az édeni lathatart. Gyenge kodok
iltek még a’ havashegy (Schneeberg) tetéjin; de a’ diadalmas nap
melegének engedve atlathatd fiistoszlopok gyanant tértek vissza az
éjszaki felh6khez. Mint egy szeretett Osz kiraly alattvalojinak hi
korében allott eldttiink 6rok havas fovel ezen rendithetlen hegycolosz,
tisztabb magos 1€gtdl ihleltefve és erét szedve. — Szép, kimondhat-
lan szép a’ természet téli pompaban is. — Lattam én ezen z6ldoriast;
hallottam vizzuhanasait, erddjeit. danolni, echojat hangzani; felhagtam
meredek partjara és kéjittas szemekkel nézteiu-le az alattam virdgzo
énekld tajra; és most ismét iidvozdlhettem sok évek utan. — Téli
ruhaban jéve most eldmbe; de a’ tavaszt keblemben hordvan, két iker-
bimb6t mellemre tlizvén, szives kézszoritassal fogadtam. Nem akarva
eszembe 6tlének Halirsch havasi daljai, mid6n a’schneebergi vadasz
igy szOll kedveséhez:

Sdnvarzaugiges Dlriutel,

Sag', linst niich denn gern ?

Und soll ich dir holen

Véom Himmd ’nen Stern f*
Mali az énekest ismerte, és szelid tiszta népdalait nem gy6zé eleget
dicsérni — ,,mellyeknek hangjaival — mint monda — olly szivesen fu-
tunk-le hol a’ volgyek hiisébe, hol ismét fel a' hegyre az Isten egész-
séges levegdjébe.44

A’ természet legszebb latvanyi mellettem iiltek. A’ mit szaz
szegény koltész izzadva varazsol-le az idealok ismeretlen honabol,
— azon most mint gydnyorl valésagon fliggtek boldog szemeim; de
mért volt csak két szemem, két kezein? — Tovabb ’s tovabb ha-
a
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ladank, és szambol még kevés okos szd keriilt-ki: minek oka az is
lehet, hogy a’ természet egy huszonharom évii legényt két fiatal
lanyok kozében tobbnyire tobb szenvedélylyel mint okossaggal ruhaz-
fel, kiilonben nem konny{ probléma volt 6ket hiba, és udvarisag-
sértés nélkiil mulattatni. Marry, a’ barna kegyes, szelid, de komo-
lyabb is volt, az egész viladgot rézsaszinben 14t6 M4lindl. Marry a’
sok szot csak gy szerette, ha fontos, vagy legalabb nem ledérkedd:
Mali 6romest nevetett mindennek, a’ csintalan eszmének is. Marry
kevés embernek hitt: Mali mindenikét orron hiizta. Ha szokasom
ellen érzelgds akartam lenni, és Marryval méla gondolatokra térni,
Mali csintalan képe szinte kicsufolva nevete reain, és elhalgattam;
ha tréfas szeszélyemtdl elragadtatvan Malinak toredékeket akartam
kozleni bohos életembdl, és Marry komolyszelid szemeibe néztem
véletleniil, ajkamon minden tréfa megfagyott. — Valdjaban e két
gyonyorl anfipodok kozott allapotom szerencsés és legirigyelhetdbb,
de egy kissé kinos is volt. Azonban gyenge kézszoritasokat szaka-
datlanul valthaték Malival, kit most mar egész elszanattal magaméva
/enni kivantam, mire csak ill6 alkalmat akartam bevarni.

Viinpassingon a’ vamos ségor bedugta rezes orrat a5 felbontott
béron. ,,A' szépség sehol se fizet4t igy susogott félrekedt hangon,
mid6n inquisitori kezét baratsagosan megszoritom. A’ hidontulAu-
strianakszép virdanyait koszontottiik. Marry jo és méltan imadott csa-
szarjat, ’s valoban édeni honat remek ecsettel festé-le eldttem. ,,Unser
guter Franz! inéin liebes Oesterreich4 voltak tobbszerismételt
szavai, €s Oonkényt nyultam minden ismétléskor kalapomhoz, hogy
mindegyiknek mély tiszteletemet néma szeretettel is kiildjem. Mali
anecdotakat mesélt a’Bécsiekrdl; sok koziilok atyafias hangon érinté
fiileimet, mint Cherubini vagy Mozart hangjaiuj operdinkban. Cas-
te Ilit ezen igen kedvelt bécsi k61t6t, kinek ,,Barén# czimii szaz-
tuczatjabol szedé-fel bohdsagait a’ csintalan 1ény, sokkal nagyobbra
tartd, mint a’ nevetséges géggel magat ajalkozé Saphirt, kittré-
fasan az elsdnek caricaturdjava nevezett.

Harmat pattant ostoraval somogyi kocsisom, és az Ebreichs-
dorfi vendéghaz térés udvaraba hajtott. A’ hazi ur lekapott siiveggel,
mi itt ritka eset, lesé parancsunkat az ebédlés végett. Marry nem
akart az ebédld teremben kozos tarsasagban enni: ,,mit mondanak
az emberek, ha két kisasszonyt egy fiatal urral maganjonnilatnak?4
Mali ellenvetésére ikerhuganak kellemes szeszélylyel igy valaszolt:
,a" firkészé emberekkel semmi bajunk, csak mijobbak legyiink
minden bal itéletnél. 44 m— ,, ,,Es kell-e tudniok —igy kezdém lassu
és félékeny hangon, mert Marry szemeibe néztem — hogy valdoban
azok akarunk maradni, kik vagyunk ?“ 4 — Mali nevetett, mivel
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a’ Jovot sejdité. ,, ,,Egyezzenek-meg a’ kisasszonyok, ha egyik
feleségein, és a’ masik hagom lesz-e.#4“ — ,,Abbol semmi se lesz
— monda komolyan Marry —ismerésre akadhatnank.4 — ,, | Kik
a’ vendégek 44 szolitam-meg a’ korcsmarost, ki hossza debattunk
alatt osinos uj kocsimat nézegélte, és Jankoémnak az istadlot mutatta.
— ?7;Egy katonatiszt Zagrabbol, és harom kereskedd; egyikének
felesége, és két lednya. — ,,M4li igent inte ajanlatomra, és Marry
arcza felderiilt; mellyet én javamra, és meghalgattatdisomra magya-
razvan pseudofeleségemnek ’s hugomnak karomat advan az ebédlébe
beszokeltiink. (Folyt. kov-J Frankenburg Adolf.

Marcus Curtius hds tette.

A’ régi Roma nem csak kincsben, de olly férjfiakban is gazdag
vala, kiknek kebliik mintegy tlizzel égett a’hazaért; nem volt a’veszély-
nek olly neme,mellyre magat honjaért Ji nem tette volnaa’ Romai.
Er6é alkotta Romat, erd gyarapitotta tartomanyokra, ’s férjlini erd
is tartotta fenn szdzadokon keresztiil, ’s mig Roma lelkes iiakat
taplalt, addig dics6séggel tartd kezében a’ vilag uralkodd palczajat,
melly egy gyenge Augustulusban tort ketté végképp folotte. — Egy
csintalan Romulus tette-le alapjat e’ dics6 varosnak testvéri vérrel
festve falait; de oOridsi nagysagra csak a’ jeles honfiak tettein ala-
kulhatott, ’s egy nagy Augustusi¢i nyerhette azon disznevet, mellyel
még mais szivesen ékesitik halantékjokat az uralkoddk; ’s kiilonds
hogy éppen egy Romulusban végzddott fényes palyaja, és egy gyer-
mek Augustulusban diilt 6ssze a’ nagy monarchia.

De minden, mi emberi, enyészetre van karhoztatva; csak
az erény mivei azok, mellyek 6rok 1étre szanvak tul lebegik a’ mu-
landosag hatarit, ’s halhatlanitjak a’ por-halandot. Méltan szamitjuk
ezek soraba Marcus Curtiust, kinek tette honjaért orok repkényt
flizott homlokara.

Azon idében, hogy Roma piacza, hihetd kemény foldalatti raz-
kodastol, mélyen megrepedt, élt a’ tiiz-keblii Marcus Curtius. O1-
doklé mirigy szivargott a’ mélység keblébdl, melly szerte aradozva
ezerekbdl olta-ki az élet vilagat. Sapadt ijedtség futotta-el Roma
lakosait; kétségbe-esés hallatott sok ajkakon, ’s minden szegletben
a’ haldl rém-alakja mutatkozék a’ gyengék szemeiknek, mert kiki
felbosziilt istenek haragjanak nézte e’ csapast, kiket dujs ajandékok-
kal se lehete megengesztelni.

A’ joslathoz (Oraculum) 16n a’ folyamodas kitudni az istenek
akaratjat; de ez is szokott ravaszsaggal homalyos szavakba burkold
valaszat, mellytél Roma jovenddje fiiggni latszatottA’ mirigy
megsziinend — dorgé hatalmas szavat—ha Roma azt, miel6tte 1ég-
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dragéabb, aldozatul adandja.“ — Seregestiil Iép elé a’ nemesség, ’s
arany gyirujeit, mellyekben annyira biiszke volt, — az asszonyinem
pedig legszebb ékszereit vetekedve hordja rakasra, ’s pazarkezekkel
szOrja az ireg Oblébe. De hijdban.

Mar szinte esztendeig 61dokolt a’ mirigy angyala, midén Marcus
Curfius eszébe egy gondolat, nagy és erds, mint érzete, villant,’s
azzal a’tanacs elejébe siet. ,Neki ugy tetszenék — mond — hogy
lloma legdragdbb kincsét az erds féljliak <eszik, ’s illyes mi kéret-
tetnék az orcusz altal. — Ko6z6s helybenhagyast nyervén gondo-
latja , magat idves 4dldozatul hazdjanak ajilja, s hogy senkitél meg
ne eldztessék, repiilve siet hajlékaba. Legszebb paripajat legdragabb
szerszamaval felékesitvén, maga mintegy vdlegény innepiesen 6ltozik,
’s bajnoki fegyvereit kezében tartva nemes negéddel l1éptet kitlizott
czélja felé. Tomeérdek sokasag lepte-el a’ tér-helyet fesziilt kebellel
varvan e’jelenet kimenetelét® midon Curtius egy bucsuzéd pillantatot
vetve honiijaira, sarkantyuba {kapja lovat, ’s —a’ tatongd mélység
iregébe ugrat.

Erre Roma vészes ege vidamra deriil; a’ boszus istenek meg-
engesztelédve mosolygd arczczal tekintenek olympusrdl a* szenvedd
de illy bajnok liakat neveld varosra; — ezer aldas rebeg a’ rokon aj-
kakrol a’ ment6-iliG utan, ‘s a' zsibbasztdé félelembdl felidiilt nép
megujulva tér vissza pusztan hagyott hajlékéba. II....y.

ELET-TURTENET.
Arnold ¢és Laland.

Arnold Kristéf, egy elhiriH paraszt, Sommecrfeld nevii helységben
kiizel Lipcséhez, sziiletett 1040-ban, % a’ foldi palyarol lelépett 1G95-
ben. Ezen nevezetes férjfii ugy annyira ismeretessé tette magat aslro-
nomiai vizsgalatai altal , ’s e’ targyban szerzett tapasztalatai végett,
hogy az akkogbeli leghiresb tudosokkal levelezésben allana. Tulajdon
hazan lehete szemlélni egy observatoriumot, melly ezen csudalatos férj-
fitnak emlékét fenntartd mind addig , mig az végre a’ mulandésag vas
vesszeje altal folotte megrongdlva rosladni kezde 1794-ben, és aztezen
okbol kénytelenek voltak szét hanyni. Faradhatlau lévén a’ vizsgala-
tokban, eldbb vett 6 észre nehany égi tiineményt mas csillagaszoknal,
jelesil ¢ tette figyelmetesekké a’ lipcsei astronomusokat az 1083. és
1080-iki tstokosokre, melly idében llalley comeldja is, azaz: 1082-
ben megjelent, mellynek legkozelebbi feltiinését Uamoiseau legponto-
sabban meghatarozta , kinek kiszamitasa szerint az november 16-ikau
1835-beu a’ periheliumhan lesz, avagy a’nap kozelében. Arnold hirneve
kiillonosen nevekedett Mercur atmeneteiének szoros megvizsgalasa altal
a’ napon 1090-ben. A’ lipcsei varos-tanacs ezen alkalommal nem csu-
pan megajandékozd 6t pénzben, hanem egész ¢lte idejére mind azon
adot is elengedd neki, mellyet fizetni koteles volt volna. — Ezen jeles
férjfin vizsgalatai olly pontosak voltak , hogy azok ,,ad acta erudito-
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rum®“ felvétettek. () maira kovetkezé czlmft munkat hocsata kozre:
,,isteni kegy-jel napcsudahnn , szemléletiil felterjesztve® rajzzal 1002.
Hogy ezen csudalatos férjfitnak emlékét fenntartsdak, Schrdter hires
csillagdsz a’ holdban 3 vdlgyet nevezett nevérdl. Arnold sir-emléke al
soinmerfeldi temetében van ; levelezései a* lipcsei tanacs konyvtaraban
tartatnak, hol szép festett képét egyszersmind olajban is szemlélhetni.
i,aland hites franczia tidés volt, kinek a’ inivelt vilag a'mathe-
SIN és csillagaszat korében sokat koszonhet a’ legbecsesb feltalalasok
koziil. Ezen nagy érdeinli férjfit a’ tudoméanyos akadémia tagja volt,
s a' csillagaszat tanitéoja Parisban, hol is aprilis 4-ikén 1807-ben jobb
életre szenderiilt. A’ hydroterhnikai litteraturaban is hirt nevet szerzd
maganak kovetkezé casitn alatt megjelent munkaja altal : ,,Des cunaux
de Navigation , et spécialement du canal de Languedoc 1778, in f6l.
inelly becses elme-m{i nem csupan a’ Languedoc-viz csatorna kortimé-
nyes rajzat , hanem 4altalanos torténeteit is kozli hitelesen mind ama
hajdan 's ujabb korban létre jutott canalisoknak, melljek akkoraig bar
hol is megkezdettek, valdsittattak, vagy csak javasoltattak is.
Novak Dan ie L

KULONFELE.

Nagy emlékezdé tehetség. Zirichben valamelly magéany-
tudos ¢él jelenleg, ki 10 esztendd elfoljasa alatt Brockhaus conversa-
lionslexiconat egész kiterjedésében mulatsagul megtanulta. Ezen ¢16

tudakozodd intézet tehat e' szerint mindegyik czikkelyt, mellj' a' con-
versationslexiconban talalkozik , szorni szoéra konj v nélkil el tudja
mondani. Tobb magéanos tarsasdgban mar adta is probajat iszonyd em-
lékezd tehetségének ’s mindenhol kdz csudaltatast aratott. Szandékozik
most Adelung szoétarat is A-t6l Z-ig megtanulni.

V életlen szere ncse. 1Uoskva kdrnyékében nem régiben egy
szegény foldmivelének haza ’s gazdasagi épiiletei leégvén, egyszersmind
minden, mije volt, langok prédaja 16n. A’ szegény ember kész koldus
lett, ’s kénytelen vala addig is szomszédjanak kegyességébdl élni. La-
kasa ezen id6 alatt égj' félig beomladozott pincze-boltozat volt. Egjkor
valamelly nagj- k6 mallott-le a’ falrol, s a szerencsétlennek nagj' meg-
lepetésére egy kis vas-lada mutatkozott a’ faliiregben , mellyet kinyit-
van, benne 5,000 franczia aranj-ra bukkant. Alkalmasint valamelly
Franczia asta ezeket ide Napodleon taborozasa alkalmaval, de halalat
lelvén a’ pénzt tobbé magahoz nem vehette , s igy a’nélkiil, hogy maga
akarta volna, alapitéja 16n egy megroncsolt jO ember szerencséjének.

Szerelem ¢és héazassag. Foldi létinknek nemesb tulajdonsagi
ko6zott , mellyekre az anya-természetnek gydinkeze méltatott , legfébb
ama keblinkbdl idével kifejlé6 06szton , mellyel belsé birank itélete sze-
rint a’ szépnem irant vonattatunk. — Ez a’ szerelem ; nielly azonnal,
miutan Hiusdgunk serdiilé kordnak megnyilt tavaszaba Iéptink, bizo-
nyos mértékben jelenti magat a’ habzo szivnek itélo széke elétt, s tor-
vényes utakon eszkozli az érzékeny birdo eldtt kijelelt czéljanak mi-
elébbi elérését, a’hazassagot. — 116si erdvel latszatik amaz a’diadalmi
koszorukat aratni ’s berontani mind azon fertezeteket, mellyek az utéb-

binak — a’ hdzassagnak — mint gj orsan elérni kivant czéljanak, vize-
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nyds utain elejbe rakva lenni latszatnak; ’s csak annak elértével tomjé-
né* és pengeti vig c/.iteraja hurjait Amor’s Hymen tiszteletére. — Gya-
kran feldonti a' szerelem ez életnek Orom-kelyhét: ellenhen a’ hazassag
ugyan azt tindér kezekkel egybe sziircsiili, és csak tal a’ kopar sirnak
messze hatarin dritgeti-ki. — A’szerelem nyalank ¢és sziv-hervaszto fé-
reg, miglen magat a' hdzassagnak but nem ismerd oromébe be nem koti;
de akkor lppkeként édesb méz-cseppekkel taplalja magat a’ megelégedett
szivnek tele kaptarabol. — Id6k haladnak, és éveket évek felvaltva ki-
sérnek az enyészet elmohosult sirjaba. — A’ szivnyugtatéo nd nem Oreg-
szik. — Valtozo alakban all é16nkbe a'nyarnak tikkadt heve, és a’tél-
nek zordon tekintete: de az Amor sziilte szerelem indulatai révid létiink
sirboltjaig mulhatlanok. — Egy szeretett nének csokja nyilvanos jele
az anya-természet tiindér adoméanyanak. — Tompa morajjal szaguldnak-
el folottiink az egybe-gyilt elemek livolté zivatarai, és ellen -indulatra
gerjesztik az O6romben szendergd szivet : — de a’ hol szerelem lappang
egy Hymen csevegd csaladjat altal olelé nének htséges karjai kozott ,
ott minden szomortsag felessé ¢és O6rom kettés hasonldo gerjedelemmé
valik 1 Pasztor Gy. Vaczon.

JELESMONDAS.
Eljink az ifi isaggal.

Egyszer virit, csak egyszer A’ gyermek édes alma,

Eltink 6rom-tavasza; Az itju gyongy-szerelme,

Mig fejlenek , szakassza Mind e’ tavasz kegyelme,

Koézsajit a' halando. Egek ! miért mulando ?
Szenvey utan L ....cs Amali a.

A" sziv mi egyéb sokakban, mint olvaszté viasz, melly minden
belé nyomott képet elvallal.

A’ nyelv sok emberben csak sajka, melly embereket hord.

A' szem sokszor égi villam, melly konnyen vakit.

Csernyanszky.

Onkény a’ férjiiaknal tiirhetlen tulajdonsag; az asszonyoknal el-
keriilhetlen rosz; o0k ez altal tetsz-vagyokat szokjak nevelni.

Ujsagot a’ szerelmesek soha se tudakolnak; eléttek csak az ked-
ves , mi egyenesen személyiket érdekli.

Aphorismak Vaczrol. F6 méltéosagokat viselé6 ember tudo-
many nélkil dié ram a, mellyet, mig belsé alkotasat nem lattuk, Oi-
méikodva szemléliink.

Solon szerint a’ biinteté torvények nem egyebek pokhalonal, melly*
ben a’ kisded ’s erdtlen legyek fiiggve maradnak, melly azonban erdsb
bogolyok altal szét tépettetik. 15a.

Visszasrejtvény.

Kisded valal, néked midén Szeretnek al korosak is,
Voltam kedves ételed, Ha jo szakacs késziti.

Liszt, dara, ’s kasabol csinalt, Harom betiiin minden végrol
Kit8l vetted lételed. Kiki egyképp ejtheti.

El6bbi rejtvény : E k.
Szerkezi K6tlikrepf Gabor, halpiacz 86. szam.

Nyomt. Trattner-Karoly i, uri utsza 612.
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